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RADA

NARIADENIE RADY (ES) & 600/2004
z 22. marca 2004,
ktoré ustanovuje niektoré technické opatrenia uplatnitelné na ¢innosti rybolovu v oblasti, na ktord sa
vztahuje Dohovor o ochrane antarktickych morskych Zivych zdrojov

EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

najma

na jej ¢lanok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (?),

kedZe:

(1)

Dohovor o ochrane antarktickych morskych Zivych zdro-
jov (dalej len ,,dohovor®) schvililo spolo¢enstvo rozhodnu-
tim 81/691/EHS (?) a platnost v spolocenstve nadobudol
21. mdja 1982.

Dohovor poskytuje rdmec pre regiondlnu spoluprdcu pri
ochrane a sprave antarktickych morskych zivych zdrojov
ustanovenim Komisie pre ochranu a spréavu antarktickych
morskych Zivych zdrojov (CCAMLR) a prijatim ochran-
nych opatreni Komisie CCAMLR, ktoré st zdvizné pre
zmluvné strany.

Komisia CCAMLR prijala urcité opatrenia na ochranu
a spravu zasob ryb, ktoré medziinym ustanovuja technické
pravidla, ktoré sa uplatiujii na urcité ¢innosti rybolovu
v oblasti, na ktorti sa vztahuje dohovor. Opatrenia zahf-
faji ustanovenia tykajice sa pouzivania urcitych druhov
rybarskeho vystroja, zdkazu urcitych druhov vybavenia
povazovanych za poskodzujice Zivotné prostredie, zniZe-
nia $kodlivych nédsledkov rybolovu na druhy ako st mor-
ské vtdky a morské cicavce a ¢innosti vedeckych pozoro-
vatelov na palube rybarskych plavidiel na dcel zberu
tidajov. Tieto opatrenia st zdvdzné pre spolocenstvo a mali
by byt preto zavedené.

Niektoré z technickych pravidiel prijatych komisiou
CCAMILR boli nariadenim Rady (EHS) ¢ 3943/90
z 19. decembra 1990 premietnuté do uplatiovania sys-
tému pozorovania a indpekcie zavedenom podla ¢lanku

() Stanovisko dorucené 16. decembra 2003 (zatial neuverejnené v tirad-
nom vestniku).

A U

v.ESL 252, 5.9.1981, s. 26.

(6)

>

=2

XXIV Dohovoru o ochrane antarktickych morskych
zivych zdrojov (3) a nariadenim Rady (ES) ¢ 66/98
z 18. decembra 1997, ktoré ustanovuje urcité ochranné
a kontrolné opatrenia uplatnitelné na ¢innosti rybolovu
v Antarktide (4).

Prijatie novych ochrannych opatreni Komisie pre ochranu
a spravu antarktickych morskych Zivych zdrojov a aktuali-
zdcia tych, ktoré st uz G¢inné od prijatia vyssie uvedenych
nariadeni, znamend, Ze tie posledné uvedené by mali byt
aktualizované neskor.

S cielom zabezpecit, aby boli pravidld spolocenstva zrozu-
mitelnejsie, mali by byt opatrenia na kontrolu ¢innosti
rybolovu a opatrenia z technickej oblasti zapracované
samostatne. Z toho dovodu by mali byt nariadenia (EHS)
¢. 3943/90 a (ES) ¢. 66/98 zrusené nariadenim Rady (ES)
¢. 601/2004 z 22. marca 2004, ktoré ustanovuje urcité
kontrolné opatrenia uplatnitelné na ¢innosti rybolovu
v oblasti, na ktort sa vztahuje Dohovor o ochrane antark-
tickych morskych zivych zdrojov (%), a dohody spolocen-
stva by mali byt doplnené tymto nariadenim. Tymto nie je
dotknuté zahrnutie urcitych technickych opatreni $pecific-
kych pre urcity prieskumny rybolov v nariadeniach o moz-
nostiach rybolovu pridelenych plavidlim spolocenstva
a podmienkach, ktoré st s nimi spojené, ktoré spolo¢en-
stvo prijima kazdy rok (kazdoro¢né nariadenia o TAC
a kvotach).

Opatrenia potrebné na zavedenie tohto nariadenia a na
zostiladenie priloh s pravidelnymi zmenami a doplneniami
technickych opatreni prijatych CCAMLR podla dohovoru
by mali byt prijaté v stlade s rozhodnutim Rady
1999/468ES z 28. juna 1999, ktoré ustanovuje postupy
na vykon zavddzacich pravomoci prepozicanych
Komisii (9).

U.v.ESL 379, 31.12.1990, s. 45.

U.v.ESL6,10.1.1998,s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) ¢. 2742/1999 (U. v. ES L 341, 31.12.1999,
s. 1).

U.v.ES L 97,1.4.2004, s. 16.

U.v.ESL 184,17.7.1999, s. 23.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

PREDMET A DEFINICIE

Cldnok 1
Predmet

1. Toto nariadenie ustanovuje technické opatrenia tykajice sa
¢innosti rybarskych plavidiel spolocenstva, ktoré lovia a uchova-
vaji na palube morské organizmy vylovené z morskych zivych
zdrojov v oblasti, na ktort sa vztahuje Dohovor o ochrane antark-
tickych morskych Zivych zdrojov (dalej len dohovor).

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté usta-
novenia dohovoru, a podporuje ciele a zdsady a ustanovenia zave-
re¢ného aktu konferencie, na ktorej bol prijaty.

Cldnok 2

Definicie

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto definicie:

a) ,oblast dohovoru“: znamend oblast uplatiiovania dohovoru,
ako je definovand v jeho ¢lanku [;

b) ,antarktickd konvergencia“: znamenad ciaru, ktord spdja nasle-
dujtce body pozdlz rovnobeziek zemepisnej Sirky a poludni-
kov zemepisnej dizky: 50°], 0°— 50°, 30° V- 45°],30° V -
45°7,80°V —-55°],80°V —-55°],150°V - 60°], 150°V -
60° 7], 50° Z — 50° J, 50° Z — 50° ], 0

c) ,rybérske plavidlo spolocenstva®: znamend rybarske plavidlo
plaviace sa pod vlajkou ¢lenského statu spolocenstva a regis-
trované v spolocenstve, ktoré lovi a uchovava na palube mor-
ské organizmy vylovené z morskych Zivych zdrojov v oblasti
dohovoru;

d) ,presne definovany pravouhly rovnobeznik“: znamend oblast
0,5° zemepisnej Sirky na 1° zemepisnej dizky od severozapad-
ného uhla Statistickej podoblasti alebo divizie. Rovnobeznik je
definovany zemepisnou $irkou jeho najsevernejsej hranice
a zemepisnou dizkou jeho najbliziej hranice 0°;

e) ,novy rybolov*: znamend rybolov druhov s pouzitim konkrét-
nej met6édy rybolovu v antarktickej Statistickej podoblasti
FAO, v suvislosti s ktorym:

i) neboli komisii CCAMLR nikdy doru¢ené informacie o roz-
deleni, mnozstve, populdcii, potencidlnom vynose a totoz-
nosti zdsob ziskané z komplexného vyskumu/prieskumov
alebo prieskumného rybolovu alebo

ii) neboli komisii CCAMLR nikdy dorucené adaje o tlovku
a Gsili pri vylove, alebo

iii) neboli komisii CCAMLR nikdy dorucené tdaje o tlovku
a Gsili z dvoch poslednych sezén, v ktorych sa uskutoénil
rybolov;

f) ,prieskumny rybolov*: znamend rybolov, ktory bol predtym
klasifikovany ako ,novy rybolov* definovany v odseku e). Prie-
skumny rybolov si ponechéva svoju klasifikdciu, kym nebudt
k dispozicii informécie postacujiice na:

i) zhodnotenie rozdelenia, mnozstva a populicie cielovych
druhov vediice k odhadu potencidlneho vynosu rybolovu;

ii) prehodnotenie potenciondlneho  vplyvu rybolovu
na zavislé a pribuzné druhy a

iii) umoznenie Vedeckému vyboru komisie CCAMLR sformu-
lovat a poskytnit poradenstvo o vhodnych drovniach
ulovkov, ako aj o Grovniach tsilia a rybarskom vystroji, ak
je to vhodné.

KAPITOLA I
RYBARSKY VYSTRO]

Cldnok 3
Povoleny rybdrsky vystroj v osobitnych rybolovoch

1. Vylov druhu Dissostichus eleginoides v Statistickej podoblasti
FAO 48.3 sa uskutociuje plavidlami, ktoré pouzivaji len
povrchové $niry a siete.

2. Vylov druhu Dissostichus eleginoides v $tatistickej podoblasti
FAO 58.5.2 sa uskutociuje plavidlami, ktoré pouzivaja len vlecné
siete alebo povrchové $ndry.

3. Vylov druhu Champsocephalus v $tatistickej podoblasti FAO
48.3 sa uskuto¢niuje plavidlami, ktoré pouzivaji len vle¢né siete.
Pouzivanie dnovych vle¢nych sieti pri priamom rybolove druhu
Champsocephalus gunnari v tejto podoblasti je zakdzané.

4. Vylov Champsocephalus gunnari v $tatistickej podoblasti FAO
58.5.2 sa uskutocniuje plavidlami, ktoré pouzivaji len vlecné
siete.

5. Na tcel vylovu uvedeného v odseku 4 je oblast otvorend pre
rybolov definovand ako td Cast Statistickej divizie FAO 58.5.2,
ktora lezi v oblasti ohranicenej ¢iarou, ktora:

a) sa zacina v priese¢niku poludnika 72° 15’ vychodnej zeme-
pisnej dizky a hranice australsko-franctizskej ndmornej deli-
mitacnej dohody, dalej juzne pozdlz poludnika po jeho prie-
secnik s rovnobezkou 53° 25’ juznej zemepisnej Sirky;

b) dalej juzne pozdiz tej rovnobezky po jej priesecnik s poludni-
kom 74° vychodnej zemepisnej dlzky;

¢) dalej severovychodne pozdfi geodetickej Ciary po priesecnik
rovnobezky 52°40’ juznej zemepisnej Sirky s poludnikom 76°
juinej zemepisnej dlzky;

d) dalej severne pozdlz poludnika po jeho priesecnik s rovnobez-
kou 52° juznej zemepisnej Sirky;

e) dalej severozapadne pozdlz geodetickej Ciary po priesecnik
rovnobezky 51° juznej zemepisnej $irky s poludnikom 74° 30
Jjuznej zemepisnej dlzky a“

f) dalej juhozdpadne pozdiz geodetickej ciary do vychodisko-
vého bodu.

6. Lov krabov v statlstlcke] podoblasti FAO 48.3 sa uskuto¢nuje
plavidlami, ktoré pouzivaju len siete.
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Cldnok 4
Rozmer odiek siete

1. Ziadna vle¢na siet, dinska zatahovd siet alebo podobnd sief,
ktorej ktordkolvek Cast je zlozend z ociek s rozmermi mensimi
ako st minimdlne rozmery ociek siete stanovené v prilohe I,
nemoze byt pouZitd pri priamom vylove druhov alebo skupin
druhov uvedenych nizsie:

a) Champsocephalus gunnari

o

) Dissostichus eleginoides

g)
~

Gobionotothen gibberifrons

&

Lepidonotothen squamifrons

Notothenia rossii

(¢)
~

Ras)

Notothenia kempi.

2. Pouzitie akychkolvek prostriedkov alebo zariadeni, ktoré by
brénili alebo zmen3ovali rozmer ociek siete, je zakdzané.

Cldnok 5
Kontrola rozmerov ociek siete

Pre siete uvedené v ¢linku 4 je minimdlny rozmer ociek
ustanoveny v prilohe II uréeny v stilade s pravidlami uvedenymi
v prilohe IL

Cldnok 6
Rybolov krabov v $tatistickej oblasti FAO 48.3

1. Vylov krabov je obmedzeny na pohlavne dospelych samcov —
vietky ulovené samicie kraby a sam¢ie kraby pod mieru musia byt
bez ujmy pustené. V pripade druhov Paralomis spinosissima a Para-
lomis formosa moZzu byt v dlovku ponechané samce s minimalnou
Sirkou panciera 94 mm a 90 mm.

2. Kraby spracované na mori si zmrazené ako Casti krabov tak,
aby z nich mohli byt neskor uréené rozmery krabov.

Clanok 7

Pouzitie a likvidicia plastovych baliacich pasok
na rybdrskych plavidlich spolo¢enstva

1. Pouzitie plastovych baliacich pasok rybarskymi plavidlami
spolocenstva na zabezpecenie debien s ndvnadou je zakdzané.

Pouzitie inych baliacich pasok na iné Géely na rybarskych plavi-
dlach, ktoré nepouzivaju spalovne na palube (uzavreté systémy),
je zakdzané.

2. Akékolvek baliace pasky musia byt po odstrdneni z baleni roz-
rezané tak, aby nevytvdrali savisly pds, a spdlené pri najblizsej
moznej prilezitosti v spalovni na palube.

3. Vsetky plastové zvysky musia byt skladované na palube pla-
vidla aZ po dosiahnutie pristavu a v Ziadnom pripade nemozu byt
vyhodené do mora.

4. Podrobné pravidld uplatiovania tohto ¢ldnku st prijaté
v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 20 ods. 2.

Cldnok 8

Nihodna dmrtnost morskych vtikov pocas rybolovu
povrchovymi $niirami

1. Cinnosti rybolovu povrchovymi $ntrami st vykondvané tak,
aby sa haciky s ndvnadou ponorili ¢o mozno najrychlejsie po
vhodeni do vody. Pre plavidld, ktoré pouZivajii $panielsku metédu
rybolovu povrchovymi $ntirami, st zdvazia uvolnené skor, ako
nastane napnutie $ndiry; pouZivaju sa zdvazia s minimalnou hmot-
nostou 8,5 kg rozmiestnené v intervaloch najviac 40 m alebo
zdvazia s minimédlnou hmotnostou 6 kg rozmiestnené v interva-
loch najviac 20 m. PouzZiva sa len rozmrazend ndvnada.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 7, povrchové $niry sa naha-
dzujti len v noci (t. j. po¢as hodin tmy medzi ndmornym stimra-
kom a svitanim).

Ak je to mozné, nahodenie $ntr sa ukon¢i najmenej tri hodiny

pred vychodom slnka.

Pocas no¢ného rybolovu povrchovymi $ntrami sa pouziva len
minimum svetiel lode, potrebné pre bezpecnost.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 8, je zakdzané pocas naha-
dzovania povrchovych $nir vyhadzovat z paluby vnitornosti.
Vyhadzovaniu vntitornosti z paluby pocas zatahu sa treba vyhy-
bat v ¢o najvicsej moznej miere. Ak nie je mozné vyhniit sa vyha-
dzovaniu pocas zdtahu, uskuto¢iuje sa na opacnej strane plavidla
ako je strana, na ktorej st nahodené alebo tahané povrchové
$nury. Pred vyhodenim by mali byt z vntitornosti a z rybich hlav
odstranené rybarske haciky.

Plavidld by mali byt zostavené tak, aby mali na palube k dispozi-
cii zariadenia na spracovanie vniitornosti alebo primerand kapa-
citu na uchovanie vntitornosti na palube alebo boli schopné vyha-
dzovat vnitornosti na opacnej strane plavidla ako je strana,
na ktorej st tahané povrchové $ntry.

4. Vyvinie sa maximalne Gsilie na zabezpecenie toho, aby boli
vietky morské vtaky chytené zivé pocas rybolovu povrchovymi
$ntirami vypustené zivé a aby, ak je to mozné, boli ha¢iky odstré-
nené bez ohrozenia Zivota vtdka.

5. Pocas rozmiestnenia povrchovych $nir musi byt tahand $ntra
so zdstavkami na odradenie vtdkov od sadania si na ndvnady.
Podrobny opis $niry so zdstavkami a metddy jej rozmiestnenia st
uvedené v prilohe III. Detaily vyhotovenia tykajice sa poctu
a umiestnenia oto¢nych klbov sa mézu lisit, pokial d¢innd mor-
skd hladina pokrytd $ntirami so zdstavkami nie je mensia ako td
pokrytd modelom zndzornenym v prilohe IIl. Detaily zariadenia
tahaného vo vode na vytvorenie napnutia $ntiry mozu byt tiez
odlisné.
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6. Iné zmeny vo vyhotoveni $ndr so zdstavkami mozu byt testo-
vané na plavidlach s dvoma pozorovatelmi, z ktorych je aspon
jeden vymenovany v stlade so systémom medzindrodného vedec-
kého pozorovania komisie CCAMLR za predpokladu, Ze st spl-
nené podmienky stanovené v odsekoch 1 az 5 a v odseku 7.

7. Zakaz nahadzovat povrchové $ndry pocas diia, stanoveny
v odseku 2, sa neuplatiluje na rybolov v Statistickych podobla-
stiach FAO 48.6 juzne od 60° juznej $irky, 88.1 a v divizii 58.4.2
za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) pri vystaveni licencie pre tento rybolov méze prislusné pla-
vidlo preukazat prislusnym tradom:

i) svoju schopnost plne dodrzat jeden z prieskumnych pro-
tokolov pre nahadzovanie povrchovych $nir uvedenych
v prilohe IV. Clenské $tity ozndmia komisii CCAMLR
vysledky technickych kontrol vykonanych na tento téel
na kazdom plavidle, ktoré dostalo licenciu;

ii) opatrenia vykonané na zabezpecenie pritomnosti vedec-
kych pozorovatelov, ktoré je potrebné vykonat na palube
v stlade s ¢clankom 14 ods. 2;

b) prislusné plavidlo preukazuje pocas svojich rybdrskych ¢in-
nosti stabilnt minimdlnu mieru ponoru 0,3 m/s;

¢) prislusné plavidlo nechyti viac ako dvoch morskych vtikov.
Ktorékolvek plavidlo, ktoré chyti celkovo troch vtikov, sa
okamzite vrati k no¢nému nahadzovaniu.

8. Odlisne od odseku 3 nemdze v rybolovoch uvedenych
v odseku 7 dojst k Ziadnemu vyhadzovaniu vnatornosti.

9. Podrobné pravidld uplatiiovania tohto cldnku s prijaté
v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 20 ods. 2.

Cldnok 9

Nihodnd dmrtnost morskych vtikov a morskych cicavcov
pocas rybolovu povrchovymi $nirami

1. Pocas rybolovu povrchovymi $niirami je zakdzané pouZivanie
kablov na monitorovanie sieti.

2. Rybdrske plavidld spolocenstva vidy zabezpeCuji miesto
a troveti osvetlenia tak, aby minimalizovali osvetlenie smerujtice
von z plavidla v stlade s bezpe¢nou prevadzkou plavidla.

3. Vyhadzovanie vnutornosti do mora je pocas nastrelovania
a tahania povrchového vystroja zakdzané.

4. Podrobné pravidla uplatiiovania tohto clanku st prijaté
v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 20 ods. 2.

KAPITOLA 1II

VYKONAVANIE CINNOSTI RYBOLOVU

Cldnok 10

Pohyb plavidiel v sivislosti s droviiou ich vedlajsieho
dlovku

1. V pripade inych rybolovov ako je novy alebo prieskumny
rybolov sa plavidld spolocenstva pohybuja v stvislosti s tiroviiou
ich vedlajsieho tlovku v silade s prilohou V bodom A.

2. V pripade nového a prieskumného rybolovu sa plavidla spo-
lo¢enstva pohybujt v stvislosti s droviiou ich vedlajsicho dlovku
v stlade s prilohou V bodom B.

Clanok 11

Osobitné opatrenia uplatnitelné na prieskumné rybolovy
druhu Dissostichus spp.

1. Rybaérske plavidld spolocenstva, ktoré sa v oblasti dohovoru
zacastiuji rybolovu druhu Dissostichus spp. s pouzitim met6d
vle¢nej siete alebo povrchovej $niry, okrem rybolovov, pre ktoré
komisia CCAMLR udelila osobitné vynimky, vykondvajii ¢innost
v stilade s pravidlami uvedenymi v odsekoch 3 az 6.

2. Na tcely tohto ¢lanku pozostdva zitah z jedného rozmiestne-
nia vle¢nej siete. Pri rybolovoch povrchovymi $nirami pozostdva
zatah z nahodenia jednej alebo viacerych $nur na jednom mieste.

3. Rybolov sa uskuto¢iiuje v o najvi¢som moznom geografic-
kom a hlbkovom rozsahu. Z tohto dévodu sa rybolov v ktorom-
kolvek presne definovanom pravouhlom rovnobezniku skondi,
ked dlovok zaznamenany v stlade s ¢ldinkom 12 nariadenia (ES)
¢. 601/2004 dosiahne 100 ton a ten rovnobeznik je na zvysok
sezony pre rybolov uzavrety. Rybolov v ktoromkolvek obdlzniku
s jemnou mierkou je vZdy obmedzeny na jedno plavidlo.

4. Aby mohol byt odsek 3 dcinny:

a) je presnd geografickd poloha zdtahu pri rybolove vle¢nou sie-
tou urcend stredom trasy medzi pociatoénym a koneénym
bodom zétahu;

b) je presnd geografickd poloha zdtahu pri rybolove povrcho-
vymi $ndrami uréend stredom rozmiestnenej $ntiry alebo $nar;

¢) presne definovany pravouhly rovnobeznik, v ktorom sa pla-
vidlo pokladd za vykondvajtice rybolov, je rovnobeznik, v kto-
rom sa nachddza presnd geograficka poloha zatahu;
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d) plavidlo bude pokladané za vykonavajtice rybolov v ktorom-
kolvek presne definovanom pravouhlom rovnobezniku od
zaciatku procesu nahadzovania po ukonéenie zdtahu vietkych
$ndr v tom presne definovanom pravouhlom rovnobezniku.

5. Kazdy zétah povrchovej $ntiry md, okrem vynimocnych okol-
nosti, na ktoré nemd plavidlo vplyv (ako napriklad fad a poveter-
nostné podmienky), ¢as ponoru nepresahujtici 48 hodin, merany
od ukonéenia procesu nahadzovania po zaciatok procesu zdtahu.

6. Podrobné pravidld uplatiovania tohto ¢ldnku sd prijaté
v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 20 ods. 2.

Cldnok 12

Osobitné opatrenia uplatnitelné na rybolov druhu
Champsocephalus gunnari v Statistickej oblasti FAO 48.3

1. Rybolov druhu Champsocephalus gunnari je zakdzany vo vzdia-
lenosti 12 namornych mil' od pobrezia South Georgia pocas
obdobia medzi 1. marcom a 31. mjom (obdobie trenia).

2. Ak akykolvek zatah obsahuje viac ako 100 kg Champsocepha-
lus gunnari a viac ako 10 % z poctu Champsocephalus gunnari je cel-
kovo kratsich ako 240 mm, presunie sa rybarske plavidlo do inej
oblasti vzdialenej minimdlne pat nimornych mil. Rybarske pla-
vidlo sa pocas obdobia najmenej piatich dni nevréti do Ziadneho
bodu vo vzdialenosti piatich ndmornych mil od miesta, kde tlo-
vok malych Champsocephalus gunnari presahuje 10 %. Miesto, kde
nahodny tlovok malych Champsocephalus gunnari presahuje 10 %,
je definované ako trasa sledovand rybarskym plavidlom od bodu,
v ktorom je prvykrdt rozmiestneny rybdrsky vystroj, po bod,
v ktorom rybérske plavidlo vytiahne rybarsky vystroj.

3. Ak plavidlo chytilo celkovo 20 morskych vtikov, ukonéi rybo-
lov a je vylicené z dal3ej Gicasti na rybolove v tej sezdne.

4. Plavidlo, ktoré sa ztcastiuje tohto rybolovu pocas obdobia od
1. marca do 31. mdja, neuskuto¢ni viac ako 20 prieskumnych
zdtahov, ako je opisané v prilohe VI.

5. Podrobné pravidld uplatiovania tohto clanku st prijaté
v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 20 ods. 2.

KAPITOLA IV
VEDEQKE POZOROVANIE NA PALUBE PLAVIDLA
POSOBIACEHO V OBLASTI DOHOVORU

Clanok 13

Predmet a posobnost

Vedecky pozorovaci systém prijaty komisiou CCAMLR podla
¢lanku XXIV dohovoru sa uplatiuje v sulade s touto kapitolou
na rybdrske plavidld spolocenstva vykondvajice rybdrske
a vyskumné ¢innosti v oblasti dohovoru.

Cldnok 14

Cinnosti, ktoré podliehajii vedeckému pozorovaniu

1. Pocas kazdého obdobia rybolovu je na palube rybarskych pla-
vidiel spolocenstva najmenej jeden vedecky pozorovatel a, ak je
to mozné, jeden dalsi vedecky pozorovatel pri rybolove:

a) Champsocephalus gunnari v Statistickej podoblasti FAO 48.3
a v divizii 58.5.2;

b) krabov v Statistickej podoblasti FAO 48.3;

¢) Dissostichus eleginoides v Statistickych podoblastiach FAO 48.3
a 48.4 a v divizii 58.5.2 alebo

d) Martialia hyadesi v $tatistickej podoblasti FAO 48.3.

2. Na palube rybérskych plavidiel spolocenstva st tiez najmenej
dvaja vedecki pozorovatelia, z ktorych je jeden vedecky pozoro-
vatel komisie CCAMLR urceny v stlade s ¢ldnkom 15, ked sa
zOCastiujii prieskumného rybolovu, ako je uvedené v ¢lanku 11
tohto nariadenia, alebo iného prieskumného rybolovu povole-
ného v sidlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 601/2004.

3. Odlisne od odseku 2 je na palube plavidiel, ktoré sa zticastiuji
prieskumnych rybolovov Dissostichus spp. v Statistickych divizidch
FAO 48.3.a) a 48.3.b) najmenej jeden vedecky pozorovatel komi-
sie CCAMLR a, ak je to mozné, jeden dalsi vedecky pozorovatel.

4. Podrobné pravidld uplatfiovania tohto ¢&ldnku st prijaté
v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 20 ods. 2.

Clanok 15

Vedecki pozorovatelia

1. Clenské $tity urcujt vedeckych pozorovatelov poverenych
vykondvanim tloh spojenych so zavddzanim pozorovacieho sys-
tému prijatého komisiou CCAMLR v stlade s tymto nariadenim.

2. Povinnosti a tlohy vedeckych pozorovatelov vykondvané
na palube plavidiel s uvedené v prilohe VII.

3. Vedecki pozorovatelia st statnymi prislusnikmi ¢lenského std-
tu, ktory ich poveruje. Dodrziavaja cld a pravidld G¢inné na pla-
vidle, na ktorom vykondvaji svoje pozorovania.

4. Vedecki pozorovatelia st obozndmeni s lovenim a vedeckymi
vyskumnymi ¢innostami, ktoré maji byt pozorované, s ustano-
veniami dohovoru a opatreniami prijatymi podla dohovoru a pre-
8li zodpovedajticou odbornou pripravou na kompetentné vyko-
ndvanie svojich povinnosti. Naviac musia byt schopni
komunikovat v jazyku vlajkového $tdtu plavidla, na ktorom vyko-
ndvaju svoje ¢innosti.
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5. Vedecki pozorovatelia maji so sebou dokument, vystaveny
¢lenskym statom, ktory ich poveruje, vo forme schvélenej komi-
siou CCAMLR, ktory ich identifikuje ako vedeckych pozorovate-
lov komisie CCAMLR.

6. Vedecki pozorovatelia predlozia komisii CCAMLR, prostred-
nictvom ¢lenského stdtu, ktory ich poveruje, a najneskor mesiac
po skonéeni pozorovacieho obdobia alebo po névrate pozorova-
telov do krajiny ich povodu, spravu o kazdej pozorovacej navsteve
vykonanej s pouzitim pozorovacich formétov schvalenych vedec-
kym vyborom komisie CCAMLR. Képia sa odosle vlajkovému
$tatu prislusného plavidla a Komisii.

7. Podrobné pravidld uplatiiovania tohto ¢ldnku sd prijaté
v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 20 ods. 2.

Cldnok 16

Dohody o umiestneni pozorovatelov na palubu plavidiel

1. Umiestnenie vedeckych pozorovatelov na palubu rybérskych
plavidiel spolocenstva, ktoré vykondvaju ¢innosti rybolovu alebo
vedecky vyskum, sa uskuto¢niuje v stilade s dvojstrannymi doho-
dami uzatvorenymi na tento tcel s dal§im ¢lenom komisie
CCAMLR.

2. Dvojstranné dohody uvedené v odseku 1 st zaloZené na tychto
zdsadach:

a) Vedecki pozorovatelia maji pocas pritomnosti na palube 3ta-
tat lodného dostojnika. Ubytovanie a strava poskytované
pozorovatelom pocas pritomnosti na palube zodpovedaji
tomuto Statttu.

b) Vlajkovy ¢lensky stat zabezpedi, Ze prevadzkovatelia plavidla
poskytujii vedeckym pozorovatelom na palube plavidiel pla-
viacich sa pod jeho vlajkou vSetku pomoc pri vykone ich
povinnosti. Medzi inym maji vedecki pozorovatelia volny pri-
stup k ddajom a ¢innostiam plavidla, aby boli schopni vyko-
navat svoje povinnosti tak, ako to vyzaduje komisia CCAMLR.

¢) Vlajkovy ¢lensky stat podnikne vhodné kroky na zabezpece-
nie bezpeénosti a pohodlia vedeckych pozorovatelov pri vyko-
ndvani ich povinnosti na palube plavidiel, ktoré sa plavia pod
jeho vlajkou, na poskytnutie lekdrskej starostlivosti a na
ochranu ich slobody a dostojnosti.

d) Podniknt sa kroky na umoznenie vedeckym pozorovatelom
odosielat a prijimat spravy prostrednictvom komunika¢ného
vybavenia plavidla a s pomocou operatora. Vietky opodstat-
nené ndklady vzniknuté pouzivanim tychto komunikdcif zvy-
Cajne hradi ¢len komisie CCAMLR, ktory poveril vedeckych
pozorovatelov (dalej len poverujiica krajina).

¢) Dohody zahifajtce prepravu a nalodenie vedeckych pozoro-
vatelov sa organizujd tak, aby minimalizovali zasahovanie
do rybolovu a vyskumnych ¢innosti.

f) Vedecki pozorovatelia poskytnt prislusnym velitefom képiu
svojich sprév, ak o to poziadaja.

g) Poverujuce krajiny zabezpedia, aby ich vedecki pozorovatelia
mali poistenie vyhovujice prislusnému ¢lenovi komisie
CCAMLR.

h) Poverujice krajiny si zodpovedné za prepravu vedeckych
pozorovatelov na miesto a z miesta ich nalodenia.

i) Iba ak nie je dohodnuté inak, za vybavenie, odevy a mzdu
a akékolvek priplatky pre vedeckych pozorovatelov normalne
zodpovedd poverujiica krajina, kym za ubytovanie a jedlo
na palube je zodpovedné plavidlo hostitelskej krajiny.

3. Podrobné pravidld uplatiiovania tohto ¢lanku st prijaté
v stlade s postupom stanovenym v ¢clanku 20 ods. 2.

Cldnok 17

Podédvanie informdcii

1. Clenské stéty, ktoré poverili vedeckych pozorovatelov, posky-
tuji komisii CCAMLR tdaje o pozorovacich programoch pri naj-
blizsej prilezitosti, a nie neskor, ako po uzavreti dvojstrannej
dohody uvedenej v ¢lanku 11. O kazdom pozorovatelovi sa
poskytnd tieto informdcie:

a) ddtum uzatvorenia dohody;
b) meno a vlajka plavidla, ktoré berie na palubu pozorovatelov;
¢) clensky $tdt zodpovedny za poverenie pozorovatelov;

d) oblast rybolovu (tatistickd oblast komisie CCAMLR, pod-
oblast, divizia);

e) druh ddajov zozbieranych pozorovatelmi a odovzdanych
sekretaridtu komisie CCAMLR (vedlajsi dlovok, cielové druhy,
biologické udaje atd’);

f) ocakdvané datumy stanovené pre zadiatok a koniec pozoro-
vacieho programu a

g) ocakdvany ddtum stanoveny pre ndvrat pozorovatelov do ich
krajiny povodu.

2. Podrobné pravidld uplatiiovania tohto clanku s prijaté
v stilade s postupom stanovenym v ¢clanku 20 ods. 2.

KAPITOLA V

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 18

Zmeny a doplnenia priloh

Prilohy I aZ VII sa menia a doplhaji v stlade s ochrannymi
opatreniami, ktoré sa stdvaju zdvdznymi pre spolocenstvo,
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 20 ods. 3.
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Cldnok 19
Zavéidzanie

Opatrenia potrebné na zavedenia ¢lankov 7, 8,9, 11, 12, 14, 15,
16 a 17 sa prijimaja v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 20
ods. 2.

Cldnok 20
Postup vyboru

1. Komisii poméaha vybor vytvoreny podla ¢linku 30 nariadenia
Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decembra 2002 o ochrane a udr-
zatelnom vyuzivani zdrojov rybolovu podla spolo¢nej politiky
rybolovu (7).

2. Ak je uvedeny odkaz na tento odsek, uplatiuji sa ¢linky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES.

Obdobie stanovené v ¢linku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/EHS
je stanovené na jeden mesiac.

3. Ak je uvedeny odkaz na tento odsek, uplatniuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/EHS.

Obdobie stanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/EHS
je stanovené na jeden mesiac.

4. Vybor prijima svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 21
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost siedmy deit odo dna jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 22. marca 2004

() U.v.ESL 358, 31.12.2002, 5. 59.

za Radu
predseda
J. WALSH
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MINIMALNE ROZMERY OCIEK SIETE V ZMYSLE CLANKU 7 ODS. 1

PRILOHA I

Druh

Druh siete

Minimélny rozmer
ociek

Notothenia rossii
Dissostichus eleginoides
Goibionotothen gibberifrons
Notothenia kempi
Lepidonotothen squamifrons

Champsocephalus gunnari

Vle¢nd siet, danske zatahové siete a podobné sicte
Vlecnd siet, danske zdtahové siete a podobné siete
Vlecnd siet, danske zatahové siete a podobné siete
Vle¢na siet, danske zatahové siete a podobné siete

Vle¢na siet, ddnske zdtahové siete a podobné siete

Vlecnd siet, ddnske zdtahové siete a podobné siete

120 mm
120 mm
80 mm
80 mm
80 mm

90 mm
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PRILOHA 1l

PRAVIDLA STANOVENIA MINIMALNYCH ROZMEROV OCIEK SIETE V ZMYSLE CLANKU 5

A. Opis meradiel
1. Meradld pouzivané na urCenie rozmerov ociek siete sti hrubé 2 mm, ploché, z trvanlivého materidlu a schopné
zachovat si svoj tvar. Maja bud sériu strdn s rovnobeznymi hranami spojenych strednymi zuZujicimi sa
hranami so ziZenim od jedna do osem na kazdej strane, alebo len zuZujiicimi sa hranami so zizenim
uvedenym vysSie. V najuz§om konci maja otvor.

2. Na kazdom meradle je vyrytd Sirka v milimetroch v €asti s rovnobeznymi stranami, ak md takd Cast, a aj
v zuzujicej sa Casti. V pripade druhej uvedenej Casti je $irka vyrytd v intervaloch 1 mm a je oznalend
v pravidelnych intervaloch.

B. Pouzitie meradla
1. Siet sa natiahne v smere dlh3ej uhlopriecky ociek.
2. Meradlo opisané v odseku A sa najuzsim koncom vloZzi do otvoru ocka v smere kolmom na rovinu siete.

3. Meradlo je do ocka siete vlozené bud manudlne, alebo s pouzitim zdvazia alebo dynamometra, kym ho
na zuZujtcich sa hrandch nezastavi odpor ocka.

C. Vyber ociek siete, ktoré budd merané
1. Cast siete, ktord md byt meran4, tvori sériu 20 susednych ociek v smere dlhsej osi siete.

2. O&k4 umiestnené blizsie ako 50 c¢m od viazania, ldn alebo lanovia sa nemerajd. Tato vzdialenost sa meria
kolmo na viazanie, land alebo lanovie pri sieti natiahnutej v smere toho merania. TieZ sa nemeraja Ziadne ockd,
ktoré boli opravované alebo roztrhnuté, alebo st v nich pripevnené uchytenia siete.

3. Odlisne od bodu 1 nemusia o¢kd, ktoré majti byt merané, nasledovat za sebou, ak sa uplatiiuji podmienky
uvedené v bode 2.

4. Siete sa merajt, len ked st vlhké a nezmrznuté.

D. Merania kazdého ocka siete

Rozmer kazdého ocka siete je $irka meradla v bode, kde je meradlo zastavené, ked je pouzité v stlade s odsekom B.

E. Stanovenie rozmeru ociek siete

Rozmer ociek siete je aritmeticky priemer v milimetroch merani celkového poctu vybratych ociek a meranych tak,
ako je ustanovené v odsekoch C a D. Aritmeticky priemer sa zaokrdhluje na milimetre smerom nahor.

Celkovy pocet ociek, ktoré sa merajt, je stanoveny v odseku F.

F. Poradie inSpek¢ného postupu

1. In3pektor meria jednu sériu 20 ociek vybranych v stilade s odsekom C tak, Ze manualne vkladd meradlo bez
pouzitia zdvazia alebo dynamometra.

Rozmer ociek siete sa potom stanovi v stlade s odsekom E.

Ak vypocet rozmeru ociek siete ukdze, Ze sa zd4, Ze rozmer ociek nie je v stilade s platnymi pravidlami, meraja
sa dve dalie skupiny 20 ociek vybrané v stlade odsekom 20.

Rozmer ociek sa potom prerdta v stilade s odsekom E, bertc do Gvahy 60 uz zmeranych ociek. Bez toho, aby
bol dotknuty bod 2, je toto rozmer ociek siete.
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2.

Ak velitel plavidla protestuje proti rozmeru ociek siete stanovenému v silade s bodom 1, také meranie sa nevezme
do tvahy pri stanoveni rozmeru ociek a siet sa premeria s pouZitim zdvazia alebo dynamometra pripojeného
k meradlu; vyber zdvazia alebo dynamometra je ponechany na rozhodnutie inspektora. Zdvazie je pripevnené
(s pouzitim hacika) k otvoru v najuzSom konci meradla. Dynamometer méze byt pripevneny bud k otvoru
v najuz$om konci meradla, alebo sa aplikuje na najsirSom konci meradla. Presnost zdvazia alebo dynamometra
schvaluje prislusny vnutrostatny organ.

Pre siete s rozmerom ociek 35 mm alebo mensim uréenym v stilade s bodom 1 sa uplatiiuje sila velkosti 19,61
newtonov (ekvivalent hmotnosti dvoch kilogramov) a pre ostatné siete sa uplatiiuje sila velkosti 49,03 newtonov
(ekvivalent hmotnosti piatich kilogramov).

Na tcely stanovenia rozmeru ociek v stilade s odsekom E sa vzdy, ked sa pouzije zdvazie alebo dynamometer,
meria len jedna skupina 20 ociek.
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PRILOHA III

PODROBNY OPIS SNURY SO ZASTAVKAMI UVEDENEJ V CLANKU 8 ODS. 5 A METODA
ROZMIESTENIA

1. Snira so zdstavkami je zavesend na korme v bode priblizne 4,5 m nad vodou tak, Ze $ntira je priamo nad bodom,
kde ndvnady narazia na vodu.
2. Snira so zdstavkami mé priemer priblizne 3 mm, minimalnu dizku 150 m a na konci m4 zariadenie na napinanie
tak, aby hlavnd $ndra viala priamo za plavidlom aj v bo¢nom vetre.

V intervaloch 5 m so zaciatkom v bode pripojenia k plavidlu by malo byt pripojenych pat vedlajsich $niir so
zastavkami, kazdd pozostdvajica z dvoch prameniov z povrazu s priemerom priblizne 3 mm. Dlzka $ndry so
zdstavkami by mala byt v rozpiti od 3,50 m pre $ndru najblizsie k plavidlu do priblizne 1,25 m pre piatu $ndru.
Ked'je rozmiestnend $niira so zdstavkami, mali by vedlajsie $ndry dosiahnut hladinu mora a pravidelne sa ponrat,
ked'sa plavidlo dviha a klesd. Vo vle¢nom bode by mali byt na $ndre so zdstavkami umiestnené oto¢né klby pred
azabodom pripojenia kazdej vedlajsej $niry a tesne pred kazdym zdvazim umiestnenym na $ntire so zdstavkami.
Kazdé vedlajsia $ntira by mala mat tieZ oto¢ny klb v bode jej pripojenia k $ntre so zdstavkami.

Vle¢ny bod
;
|
l“
i 5m
‘ T 5m
T 5m
1 ———
i —. 5m
-
4,5m 3,5 '1‘ ll ‘H e 5m "-
1] ! ]': 1] I"II"-. 1] x"-, ﬂ- ?r-ﬁ_h-__“ﬂ _ 125m
4 Al [ I LIl 125 P Yy
FRY |!‘ S .'.." S I',ll"‘ L ERN ]f "—h\___-__"
| "'. I'.[ ,
[‘ l". 1 .'I
| ' !
Otocny kib Zistavk Snry so zdstavkami , ' 3
Y Y y ZévaZie, alebo iné
Zariadenie na
Vytvéranie pnutia
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PRILOHA IV

EXPERIMENTALNE PROTOKOLY PRE NAHADZOVANIE POVRCHOVYCH SNUR UVEDENE
V CLANKU 8 ODS. 7

PROTOKOL A

Al.

A2.

A3.

Plavidlo za pozorovania vedeckého pozorovatela:
a) nahodi minimlne pit povrchovych §ndr s minimélne Styrmi zapisovacmi hibky (TDR) na kazdej $niire;
b) ndhodne na povrchovej $ndre umiestiiuje TDR pocas a medzi nahodeniami;
¢) vypocita individudlnu mieru ponoru pre kazdy TDR po ndvrate na plavidlo, pricom:
i) miera ponoru sa meria ako priemer doby ponoru z hladiny (0 m) na 15ma
ii) miera ponoru je minimdlne 0,3 m/s;

d) ak nie je dosiahnutd minimélna miera ponoru (0,3 m/s) pri vetkych skisobnych bodoch, opakuje sa test
dovtedy, kym nie je zaznamenanych celkovo 20 testov s minimélnou mierou ponoru 0,3 m/s a

e) vSetko vybavenie a rybarsky vystroj pouZity v testoch musi byt rovnaky ako ten pouzity v oblasti dohovoru.

Pocas rybolovu uskutoc¢uje vedecky pozorovatel komisie CCAMLR na plavidle, ktoré si md zachovat vynimku
z poziadaviek na no¢né nahadzovanie, neustile monitorovanie ponoru $ntry. Plavidlo spolupracuje
s pozorovatelom komisie CCAMLR, ktory:

a) sa snazi umiestnit TDR na kazdd povrchovi $ntru nahodent pocas jeho zmeny;

b) kazdych sedem dni umiestiuje vSetky dostupné TDR na jedinti povrchovii $niiru, aby urcil akikolvek
odchylku miery ponoru pozdlz $nary;

¢) ndhodne umiestiiuje TDR na povrchovi $niry pocas a medzi nahodeniami;

d) pocita individudlnu mieru pre kazdy TDR po ndvrate na plavidlo a

) meria miery ponoru ako priemer ¢asu potrebného na ponorenie z hladiny (0 m) na 15 m.
Plavidlo:

a) zabezpeCuje minimdlnu priemernd mieru ponoru 0,3 m/s;

b) denne poddva spravy manazérovi rybolovu a

¢) zabezpecuje, aby boli tdaje zozbierané zo skdsobnych ponorov $niry zaznamenané vo schvilenom
formaéte a na konci sezény odoslané manazérovi rybolovu.

PROTOKOL B

BI1.

B2.

Plavidlo za pozorovania vedeckého pozorovatela:

a) nahodi minimilne pit povrchovych $nir s maximilnou dlzkou pouzivanou v oblasti dohovoru
s minimélne $tyrmi testovacimi flasami (pozri odseky B5 az B9) v strednej tretine povrchovej $ntiry;

b) ndhodne umiestni testovacie flage na povrchovi $ntiru pocas a medzi nahodeniami, bertc do dvahy, ze
vietky testy by mali byt aplikované v polovici vzdialenosti medzi zdvaziami;

¢) pocita individudlnu mieru ponoru pre kazdi testovaciu flasu, pricom miera ponoru sa meria ako cas
potrebny na ponorenie povrchovej $niry z hladiny (0 m) na 10 m.

d) miera ponoru je minimélne 0,3 m/s;

e) ak nie je dosiahnutd minimdlna miera ponoru pri vietkych 20 skasobnych bodoch (Styri testy na piatich
$nurach) pokracuje v testovani dovtedy, kym nie je zaznamenanych celkovo 20 testov s minimélnou mierou
ponoru 0,3 m/s a

f) vSetko vybavenie a rybarsky vystroj pouzity v testoch musi byt rovnaky ako ten pouzity v oblasti dohovoru.

Pocas rybolovu uskuto¢iiuje vedecky pozorovatel komisie CCAMLR pre plavidlo, ktoré si méd zachovat vynimku
ustanovend v ¢ldnku 7 ods. 8, pravidelné monitorovanie miery ponoru 3ntry. Plavidlo spolupracuje
s pozorovatelom komisie CCAMLR, ktory:

a) sa usiluje vykondvat flagovy test na kazdej povrchovej $niire nahodenej pocas jeho zmeny, bertic do tGivahy,
7e test by sa mal uskutociiovat na strednej tretine $ntiry;

b) kazdych sedem dni umiestiiuje najmenej Styri testovacie flase na jedini povrchovii $niru, aby urcil
akukolvek odchylku miery ponoru pozdlz $ndry;
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B3.

B4.

¢) ndhodne umiestiuje testovacie flase na povrchovi $ntru pocas a medzi nahodeniami, bertic do tvahy, ze
by vietky flage mali byt pripevnené v polovici vzdialenosti medzi zdvaziami;

d) pocita individudlnu mieru ponoru pre kazdy flasovy test a
€) meria miery ponoru ako priemer Casu potrebného na ponorenie z hladiny (0 m) na 15 m.
Plavidlo pocas prevddzky podla tejto vynimky:

a) zabezpecuje, Ze st vietky povrchové $ndry vyvdzené tak, aby vidy dosahovali minimdlnu mieru ponoru
0,3 m/s;

b) denne poddva sprévy svojej ndrodnej agentire o plneni tohto ciela a

¢) zabezpecuje, Ze tdaje zozbierané z monitorovania miery ponoru $ndry si zaznamenané v schvdlenom
formate a na konci sezony odoslané prislusnej vnitrostatnej agentare.

Flasovy test sa vykondva tak, ako je opisané niZsie.

Priprava flase

B5. Mnohovldknity nylénovy povraz s dfzkou 10 m a hribkou 2 mm alebo ekvivalentny je bezpecne pripevneny
k hrdlu 750 ml plastovej flase (") (vztlak 0,7 kg) so skobou povrchovej $niry pripevnenou k opaénému koncu.
Dlzka sa meria od bodu pripevnenia (koncova ¢ast skoby) po hrdlo flase a kazdych niekolko dni by ju mal
pozorovatel skontrolovat.

B6. Okolo flase by mala byt omotand odrazovd lepiaca pdska, aby ju bolo mozné pozorovat v noci. Vo vntri flage
by mal byt umiestneny kisok nepremokavého papiera s jedine¢nym identifika¢nym ¢islom dostatocne velkym
na to, aby mohlo byt precitané zo vzdialenosti niekolkych metrov.

Test

B7. Z flae sa odstrdni voda, uzdver je otvoreny a okolo tela flase sa obmotd povraz na nahodenie. Flasa
s obmotanym povrazom sa pripevni na povrchovi $ndru (%) v strede medzi zdvaziami (bod pripevnenia).

B8. Pozorovatel zaznamendva v sekundach ¢as, ked'sa bod pripojenia vnori do vody ako t1 (3). Cas, ked'sa pozoruje,
7e flasa bola Giplné vtiahnutd pod hladinu, sa zaznamendva v sekundéch ako t2. Vysledok testu sa vypocita takto:
Miera ponoru $niiry = 10/(t2 — t1)

B9. Vysledok by mal byt 0,3 m/s alebo viac. Tieto tidaje sa zaznamenaj v Casti vyhradenej v elektronickom lodnom

=

=

denniku pozorovatela.

Je potrebna plastova flasa na vodu, ktord méd uzdver z tvrdého plastu so zévitom. Uzdver flase je otvoreny tak, aby sa flasa pri
tahan{ pod vodou naplnila. To umoznuje, aby mohla byt flasa znovu pouzitd a nerozdrvil ju tlak vody.

Na automatickych $nirach pripevni ku kylu; na $panielskom systéme povrchovych $niir pripevni ku $ndre s hdc¢ikmi.

Tento proces sa lahsie pozoruje pomocou dalekohladu, najmi v nepriaznivom pocasi.
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PRILOHA V

PRAVIDLA TYKAJUCE SA VEDLAJSICH ULOVKOV PRI RYBOLOVE V OBLASTI POSOBNOSTI
ZMLUVY

A. Regulované rybolovy

1. Ak v pripade riadeného rybolovu druhu Dissostichus eleginoides v $tatistickej podoblasti FAO 48.3 je vedlajsi
tilovok akéhokolvek druhu jedna tona alebo viac v ktoromkolvek jednom zédtahu, premiestni sa rybarske
plavidlo na iné rybérske miesto vzdialené nie menej ako pat ndmornych mil. Rybdrske plavidlo sa pocas
obdobia najmenej piatich dni nevréti do Ziadneho bodu vo vzdialenosti piatich ndmornych mil od miesta, kde
vedlajii tlovok presiahol jednu tonu.

2. Ak jev pripade riadeného rybolovu druhu Champsocephalus gunnari v Statistickej podoblasti FAO 48.3 vedlajsi
dlovok v ktoromkolvek jednom zétahu ktoréhokolvek z tychto druhov: Chaenocephalus aceratus, Gobionotothen
gibberifrons, Lepidonotothen squanifrons, Notothenia rossii alebo Pseudochaenichthys georgianus,

a) je vacsi ako 100 kg a presahuje pit percent hmotnosti celkového tlovku vetkych ryb
alebo
b) je dve tony alebo viac, potom

sa rybdrske plavidlo premiestni na iné miesto vzdialené nie menej ako pit ndmornych mil. Rybarske
plavidlo sa pocas obdobia najmenej piatich dni nevriti do Ziadneho bodu vo vzdialenosti piatich
namornych mil od miesta, kde vedlajsi dlovok vysSieuvedenych druhov presiahol pdt percent.

3. Ak v pripade riadeného rybolovu druhu Dissostichus eleginoides alebo Champsocephalus gunnari v Statistickej
divizii FAO 58.5.2 je vedlajsi tilovok Channichthys rhinoceratus, Lepidonotothen squanifrons, Macrourus spp. alebo
raji dve tony alebo viac v ktoromkolvek jednom zétahu, rybarske plavidlo nemoze pocas obdobia najmenej
piatich dni lovit s pouzitim tej met6dy rybolovu v Ziadnom bode vo vzdialenosti piatich ndmornych mil od
miesta, kde vedlajsi dlovok vyssieuvedenych druhov presiahol dve tony.

Ak v pripade vyssieuvedenych rybolovov je vedlajsi tilovok akéhokolvek iného druhu uloveného ako vedlajsi
dlovok, pre ktory boli v rdmci pravidiel spolocenstva ulozené limity, v ktoromkolvek jednom zatahu jedna tona
alebo viac, rybarske plavidlo nemoze pocas obdobia najmenej piatich dni lovit s pouzitim tej metdédy rybolovu
v ziadnom bode vo vzdialenosti piatich ndmornych mil od miesta, kde vedlajsi dlovok vyssieuvedenych druhov
presiahol dve tony.

4. Akv pripade riadeného rybolovu druhu Electrona carlsbergi v $tatistickej podoblasti FAO 48.3 je vedlajsi dlovok
inych druhov ako st cielové druhy v ktoromkolvek jednom zdtahu:

alebo
b) dve tony alebo viac, potom

sa rybdrske plavidlo premiestni na iné miesto vzdialené nie menej ako pit némornych mil. Rybarske plavidlo
sa pocas obdobia najmenej piatich dni nevréti do Ziadneho bodu vo vzdialenosti piatich ndmornych mil od
miesta, kde vedlajsi dlovok vyssieuvedenych druhov presiahol pit percent.

5. Miesto, kde vedlajsi tllovok presahuje mnozstva uvedené v bodoch 1 az 4, je definované ako trasa sledovand
rybérskym plavidlom od bodu, v ktorom je prvykrét rozmiestneny rybdrsky vystroj, po bod, v ktorom rybarske
plavidlo vytiahne rybarsky vystroj.

B. Novy a prieskumny rybolov

alebo nahodenti, potom sa rybdrske plavidlo premiestni na iné miesto vzdialené najmenej pat nimornych mil.
Pocas obdobia najmenej piatich dnf sa nevrdti do Ziadneho bodu vo vzdialenosti piatich ndmornych mil od
miesta, kde vedlajsi dlovok presiahol jednu tonu. Miesto, kde vedlajsi tlovok presiahol jednu tonu, je
definované ako trasa sledovand rybarskym plavidlom od bodu, v ktorom je prvykrit rozmiestneny rybdrsky
vystroj, po bod, v ktorom rybérske plavidlo vytiahne rybdrsky vystroj.

2. Na tcely odseku 1:
a) vedlajsi dlovok pozostdva z tlovkov akéhokolvek druhu iného, ako st cielové druhy;

b) Macrourus spp. a raje by sa mali brat ako jeden druh.
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PRILOHA VI

VYSKUMNE ZATAHY PRI RYBOLOVE CHAMPSOCEPHALUS GUNNARI V STATISTICKEJ
PODOBLASTI FAO 48.3 POCAS SEZONY TRENIA

1.V oblasti Shag Rocks/Black Rocks sa uskuto¢ni dvandst vyskumnych zdtahov. Ticto st rozdelené medzi Styri

sektory zndzornené na obrazku 1.

2. Kazdy vyskumny zdtah musi byt vo vzdialenosti najmenej piatich nimornych mil od ostatnych. Vzdialenosti

medzi stanicami maji byt také, aby boli pokryté obidve oblasti s cielom poskytnit informdcie zlozen{ druhu
Champsocephalus gunnari vzhladom na dlzku, pohlavie, dospelost a vahu.

3. Aksana trase do South Georgia nachddzaji koncentracie ryb, mali by byt lovené naviac k vyskumnym zdtahom.

4. Vyskumné zétahy musia trvat najmenej 30 mintit so sietou v hibke na rybolov. Pocas diia musi byt siet blizko

dna.

5. Ulovok vietkych vyskumnych zétahov musi vzorkovat medzindrodny vedecky pozorovatel na palube. Vzorky

by mali obsahovat najmenej 100 ryb, vzorkované s pouZitim ndhodnych vzorkovacich technik. Vsetky ryby vo
vzorke by mali byt preverené aspori na stanovenie dlzky, pohlavia a dospelosti, a ak je to mozné, hmotnosti. Ak
je tlovok rozsiahly a dovoluje to cas, preveri sa viac ryb.

Obrdzok 1:

Rozmiestnenie 20 prieskumnych zdtahov na druh Champsocephalus gunnari v Shag Rocks (12) a South Georgia (8)
od 1. marca do 31. médja. Miesta zdtahov okolo South Georgia (hviezdy) st ilustrativne.
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PRILOHA VII

POVINNOSTI A ULOHY VEDECKYCH POZOROVATELOV NA PALUBE PLAVIDIEL, KTORE SA
ZAPAJAJU DO VEDECKEHO VYSKUMU A LOVU MORSKYCH ZIVYCH ZDROJOV V OBLASTI

DOHOVORU UVEDENE] V CLANKU 15 ODS. 2

A. Povinnostou vedeckych pozorovatelov na palube plavidiel, ktoré sa zapdjaji do vedeckého vyskumu alebo lovu
morskych Zzivych zdrojov, je pozorovat vykon cinnosti rybolovu v oblasti dohovoru, bertic do tvahy ciele
a zdsady dohovoru.

B. Pri plneni tejto povinnosti vykonaji vedecki pozorovatelia s pouzitim pozorovacich formatov schvalenych
Vedeckym vyborom komisie CCAMLR tieto dlohy:

zaznamenajl ddaje o prevddzke plavidla (napr. rozdelenie ¢asu medzi hladanie, rybolov, prepravu atd. a iidaje
o zé4tahoch);

odobert vzorky z tlovkov, aby urcili biologické vlastnosti;

zaznamenaji biologické idaje podla ulovenych druhov;

zaznamenaji vedlajsie dlovky, ich mnozstvo a ostatné biologické tdaje;
zaznamenaju zamotanie sa alebo ndhodnti tmrtnost morskych vtdkov a cicavcov;

zaznamenaji postup, ktorym je merand deklarovand hmotnost tlovku, a zbieraji tdaje tykajice sa
ochranného faktoru medzi hmotnostou v surovom stave a kone¢nym vyrobkom v pripade, Ze je tlovok
zaznamenany na zdklade hmotnosti spracovaného vyrobku;

pripravia sprdvy o svojich pozorovaniach s pouzitim pozorovacich formétov schvdlenych vedeckym
vyborom a odovzdaji ich svojim orgdnom;

odovzdaja képie sprav velitelovi plavidla;
na poziadanie pomozu velitelovi pri postupoch zaznamendvania tilovku a poddvania sprav;

vykonaji iné dlohy podla rozhodnutia na zdklade vzdjomnej dohody prislusnych strin uplatnitelnej
dvojstrannej dohody;

zbieraji a poddvaju spravy o presnych tdajoch o spozorovani rybarskych plavidiel v oblasti dohovoru
vratane identifikdcie druhu plavidla, polohy a ¢innosti a

zbierajui informdcie o stratdch rybdrskeho vystroja a vyhadzovania odpadu rybarskymi plavidlami do mora.



